1 Corinthians 10:25




- is the accusative direct object from the neuter singular adjective PAS, meaning “anything, everything” plus the accusative neuter singular articular present passive participle from the verb PWLEW, which means “to offered for sale, to be sold.”


The article is used as a relative pronoun and translated “which.”


The present tense is an aoristic present, which states a present fact without reference to its progress.


The passive voice indicates that the things in the market place receive the action of being sold.


The participle is circumstantial.

Then we have the preposition EN plus the locative of place from the neuter singular noun MAKELLON, which means “in the meat market, food market.”
  This is followed by the second person plural present active imperative from the verb ESTHIW, which means “to eat.”


The present tense is an aoristic present, which presents the action as a fact without reference to its progress.


The active voice indicates that all believers are permitted to produce this action.


The imperative mood is an imperative of permission.

“You may eat anything which has been sold in the meat market”

 - is the accusative direct object from the neuter singular negative adjective MĒDEIS, used as a substantive, and meaning “nothing.”  Then we have the nominative masculine plural present active participle (used as an imperative) from the verb ANAKRINW, which means “to question, to examine.”


The present tense is a customary present for what is reasonably expected to occur.


The active voice indicates that the Corinthian believers produce the action.


The participle is used as an imperative mood, and here is used as an imperative of command.

Finally we have the preposition DIA plus the accusative of cause from the feminine singular article and noun SUNEIDĒSIS, which means “because of or for conscience’ sake.”

“questioning nothing for conscience’ sake;”
1 Cor 10:25 corrected translation
“You may eat anything which has been sold in the meat market, questioning nothing for conscience’ sake;”
Explanation:
1.  “You may eat anything which has been sold in the meat market”

a.  Acts 10:15, “Again a voice came to him a second time, ‘What God has cleansed, no longer consider unholy.’”


b.  The Mosaic Law has been abrogated, set aside by the New Covenant to the Church.


c.  God has cleansed all food as a part of the New Covenant to the Church.  This is why we can consider all foods as “holy;” thus the command of Acts 10:15.


d.  Therefore, Paul now concludes the issue begun in chapter eight about eating meat offered to idols with a direct statement that the Corinthians could eat anything they wanted from the temple meat market.  There was an abundance of fresh meat left over from all that had been sacrificed to the idols.  This meat was sold in the temple meat market.  Some of the Corinthian believers were worried that they might be committing a sin, if they bought and ate this meat.  They would be indirectly supporting the evil activities of idolatry financially by buying this meat.


e.  So Paul gives them clear guidance that it is definitely not sinful or wrong for them to buy and eat any meat available from the pagan temple meat markets.

2.  “questioning nothing for conscience’ sake;”

a.  1 Cor 8:7, “But this knowledge is not in everyone.  In fact, because of being accustomed to the idol up to the present time, they are eating as though it is food offered to an idol.   And their conscience, being weak, is defiled.”


b.  This statement (questioning nothing) is a command.  It is a command to maintain a clear conscience.  It is a command to not develop any guilt because they are buying and eating food in the pagan temple meat market, which had been offered to idols.


c.  Paul was not telling them to turn their conscience off and not use it.  He was telling them not to use their conscience in an incorrect manner.


d.  Questioning whether or not they should be eating the food sold at the local market was going overboard in the use of their conscience.  They were in danger of getting involved in legalism.  If they questioned eating the meat, what was next?  Do we then question whether or not we should associate with other people who are still buying meat from the temple market?  They would quickly become Christian Pharisees.  Paul wanted to prevent this before it ever got started.


e.   We should always question things in life.  That is a normal function of good judgment, common sense, and the proper use of our conscience.  But in this case, the Corinthians had no reason to question anything regarding the eating of food offered to idols, because the food was created by the Lord Jesus Christ and provided by Him.  What some stupid pagan priest did with the meat in some ritual did not defile the meat and make it somehow “unholy.”  God made it holy by creating it and making it available for all of us.  Who are we to make it “unholy” because of our weak conscience?


f.  So, in order to maintain a clear conscience based on doctrinal standards of the word of God, the Corinthians were permitted to eat anything sold in the pagan temple markets.
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